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Receptor cazan x1

INSTALLER / USER MANUAL

Pentru ghidul de instalare in varianta PDF, va rugdm s accesati
www. saluscontrols.ro

Introducere

Va multumim cd ati ales sd achizitionati receptorul SALUS RXTORF.Acest produs a fost proiectat
pentru a putea functiona cu produsele din gama iT600, conectate prin reteaua Zigbee.

RXTORF poate fi configurat ca si comutator de la distantd a cazanului sau ca si canal de control,
un actuator termic sau supapd zona. Cele doua configuratii de mai sus pot fi utilizate impreund
in acest sistem.

Io Compatibilitatea produsului

Acest produs indeplineste urmdtoarele directive:
Directiva compatibilitdtii electromagnetice EMC2004/108/EC

CONFIGURAREA RECEPTORULUI RX1 & RX2

!A Avertisment

Acest accesoriu se va instala de catre o persoand competentd, iar instalarea va respecta
recomandarile furnizate in editiile curente ale BS7671 (normele IEE pentru cablaje) siin
partea’P’ a normelor pentru constructii. Nerespectarea cerinfelor din aceste publicatii
poate duce la acuzatii penale.

@ Surse de pericol

RX10RF trebuie deconectat din prizd inainte de a-i indeparta carcasa.

@ in caz de urgenta

Deconectati de la prizd termostatul sau intreg sistemul.

\230VAC
E Warning

Deconectati intotdeauna sursa ACinainte de a deschide sau indepdrta ansamblul de pe
perete sau cutia incastrata.

RXTORF conﬁgurat asi
Receptor Cazan RX1 B s/
4 4

Receptorul poate fi configurat ca si Receptor Cazan (RX1)
unde va raspunde semnalelor date de la multe componente RX10RFX configurat
: Centrul de conexiune fara fir SALUS, termostate wireless — :

. . . awm) Casl receptor
conectate cu robinete termostatice wireless SALUS, precum ’[, R
si alt receptor configurat ca si receptor autonom (RX2). V4 autonom ha..
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la receptorul cazanului. RX1

DESCRIEREA SISTEMULUI- CONFIGURAREA SISTEMULUI T600 CA RX1

Ansamblul detine un comutator in pozitia RX1 (Receptorul Cazanului).Astfel,
ansamblul poate fi conectat la cazan

Ansamblul este prevazut cu un comutator in pozitia RX1
(receptorul cazanului).Astfel, ansamblul poate fi conectat
la cazan avand comutator ON si OFF.Datoritd conexiunii la
wireless, se inregistreazd semnalele primite si de la alte
produse SALUS pe reteaua SALUS Zigbee.

Receptorul sistemului configurat la receptorul cazanului RX1.
Conectarea se face in partea din spate.

Interfata

AUTO-Receptorul sistemului de iesire
— se va comuta On/Off, in functie de
) comanda primita de la transmitatorul
iT600.Butonul de glisare de jos este
inactiv.

e LED-ul ROSU in modul AUTO inseamna
(d nu exista output de la receptor (nu
] au fost prelucrate date).

LED-urile ROSU si VERDE doar in
o modul AUTO arata ca existd output
de la receptor (datele se prelucreazd).
Device-ul la care receptorul este
conectat, va fi comutat pe pozitia ON.

o MANUAL- output-ul receptorului este
controlat de cdtre butonul glisant de
‘ jos, care e fie permanent ON respectiv
L OFF.Starea LED-ului in modul MANUAL
J estelafel cacea din AUTO.

DESCRIEREA SISTEMULUI- CONFIGURAREA SISTEMULUI T600 CA RX2

Fiind comutat la RX2, ansamblul va functiona ca si receptor pentru o singurd camera.
Comutarea ansamblului va fi controlata de cdtre conexiunea dintre SALUS VS10/
Termostat 20RF.In functie de nevoie, ansamblul poate fi folosit pentru a comuta o
valva motorizatd, actuator termic sau pompa.

RX2 poate fifolosit si impreuna cu un alt ansamblu setat
ca RX1 (receptorul cazanului).Atunci cand exista o cerere
de caldura de la termostatul conectat la RX2, ambele
receptoare wireless vor porni functionarea cazanului sia
valvelor motorizate/pompa.

Numai un RX1 si un RX2 pot face parte din retea.

Receptorul sistemului configurat ca receptor autonom RX2.
Conectarea se face in partea din spate a receptorului.



